RIFLE CASE HOLDERS - 7.63X54R CASE HOLDER

The L.E. Wilson Rifle Case Holder holds the case for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming and deburring. The L.E. Wilson Trimmer Case Holder
provides the ultimate accuracy and uniformity for trimming your cases. The
unique design of the case holder supports the case body, much like a chamber
of a firearm. The Case Holders are precisely manufactured for consistent
results and repeatability. The FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases.
NEW Case Holders work with new, unfired brass or cases that have been full
length sized. If a type isn’t specified the holder will fit both Fired, New, Neck or
Full Length sized cases.

Attributes

e Name: 7.63X54R CASE HOLDER
¢ Manufacturer: L.E. WILSON

e Product no.: 749001207

e Mfr. No.: CH-762R

¢ Cartridge: 7.62 x 54 mm Russian
¢ Case Type: Fired,New

¢ Delivery weight: 0.113kg

¢ Shipping height: 28mm

¢ Shipping width: 30mm

¢ Shipping length: 53mm

e UPC: 815145020802

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den L.E. Wilson
Gewehrhulsenhalter 7.63x54R

Einfuhrung

Willkommen beim L.E. Wilson Gewehrhlsenhalter 7.63x54R! Dieser Hilsenhalter ist ein prazises Werkzeug zum
Trimmen und Bearbeiten von Gewehrhulsen. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
verwendest, sind hier einige wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produkt sicher verwenden: Stelle sicher, dass du den Hulsenhalter gemall den Anweisungen
verwendest, um Verletzungen zu vermeiden.

e Uberpriife das Produkt: Untersuche den Hiilsenhalter regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende ihn nicht, wenn er beschadigt ist.

¢ Sichere Aufbewahrung: Bewahre den Hllsenhalter an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von
Kindern und Haustieren.

¢ Schutzkleidung: Trage geeignete Schutzbrillen und Handschuhe, wenn du mit dem Hdlsenhalter
arbeitest, um deine Augen und Hande zu schitzen.

¢ Richtige Handhabung: Halte deine Hande und andere Kérperteile von der Schneidkante fern, wahrend
du das Produkt verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwendung mit passenden Hiilsen: Stelle sicher, dass du nur die richtigen Hulsen fir den
Hulsenhalter verwendest (Fired, New, Neck oder Full Length).

e Vermeide Uberanstrengung: Arbeite in einem angemessenen Tempo und (iberanstrenge dich nicht,
um Fehler und Verletzungen zu vermeiden.

¢ Sichere Befestigung: Achte darauf, dass die Hulse sicher im Hulsenhalter befestigt ist, bevor du mit
dem Trimmen beginnst.

¢ Aufmerksamkeit: Sei wahrend des gesamten Vorgangs aufmerksam und konzentriert.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du einen sauberen, stabilen Arbeitsplatz hast.
o Uberpriife, ob alle Teile des Hilsenhalters vorhanden und in gutem Zustand sind.

2. Installation:

o Befestige den Hulsenhalter an der vorgesehenen Trimmvorrichtung gemaRl den Anweisungen des
Herstellers.
o Stelle sicher, dass der Hiilsenhalter fest und sicher sitzt.

3. Verwendung:

o Setze die Hulse in den Hulsenhalter ein und stelle sicher, dass sie sicher fixiert ist.

o Betatige die Trimmvorrichtung gemald den Anweisungen, um die Hilse zu trimmen oder zu
bearbeiten.

o Uberpriife die Hiilse regelmaBig auf die gewiinschte Lange und Qualitét.

4. Nach dem Gebrauch:



o Reinige den Hulsenhalter nach der Verwendung, um Rickstande zu entfernen.
o Lagere den Hullsenhalter an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen

e Umweltgerechte Entsorgung: Entsorge beschadigte oder abgenutzte Hulsenhalter gemal den
oOrtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Vermeide Verschwendung: Wenn der Hilsenhalter noch funktionsfahig ist, ziehe in Betracht, ihn

weiterzugeben oder zu spenden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Kundenservice des Herstellers oder besuche die
offizielle Website. Dort findest du zusatzliche Ressourcen und Unterstitzung.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, dir zu helfen, den L.E. Wilson Gewehrhllsenhalter sicher und
effektiv zu verwenden. Bitte befolge alle Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und erfolgreiches Erlebnis zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for L.E. Wilson Rifle Case
Holder

Introduction

Thank you for choosing the L.E. Wilson Rifle Case Holder. This product is designed to assist in trimming, primer
pocket reaming, neck reaming, and deburring of cases. To ensure safe and effective use, please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Always inspect the case holder for damage before use. Do not use if damaged.

¢ Keep the case holder out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or debris.

Follow all local laws and regulations regarding the handling and processing of ammunition components.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Risk of injury from sharp edges during handling.
o Risk of improper case sizing if not used correctly.
¢ Avoiding Hazards:
Always wear safety glasses to protect your eyes from debris.
Use gloves to protect your hands from sharp edges.
Ensure that the case holder is securely attached to the trimmer before use.
Do not exceed the recommended specifications for case types and sizes.
If using with fired cases, ensure they are safe to handle and free from any obstructions.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Select the appropriate case holder for your case size (Fired, New, Neck, or Full Length).
o Securely attach the case holder to the trimmer following the manufacturer's instructions.
o Ensure that the case holder is firmly in place before proceeding.

2. Usage:

[¢]

Insert the case into the holder, ensuring it is seated properly.

Follow the trimmer's operating instructions to begin trimming or reaming.
Monitor the process closely to ensure that the case remains secure in the holder.
After use, carefully remove the case from the holder and inspect for any damage.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.

¢ Do not dispose of the case holder in regular household waste if it is damaged or contains hazardous
materials.

¢ Consider recycling options for metal components if applicable.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the L.E. Wilson Rifle Case Holder, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the L.E. Wilson Rifle
Case Holder. Always prioritize safety and compliance with local regulations during use. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Soporte
de Funda para Rifle L.E. Wilson 7.63X54R

Introduccion

Gracias por elegir el soporte de funda para rifle L.E. Wilson 7.63X54R. Este producto esta disefiado para
proporcionar precisién y uniformidad en el recorte de fundas. Para asegurar su uso seguro y eficaz, es
importante sequir las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el soporte de funda se utilice Unicamente con fundas compatibles.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza el soporte de funda en un entorno bien iluminado.

No utilices el soporte de funda si esta dafiado o desgastado.

Mantén el soporte fuera del alcance de niflos y mascotas.

e Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, al manipular fundas y
herramientas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:

o Pueden existir riesgos de lesiones si las herramientas no se utilizan correctamente.
o El uso de fundas defectuosas puede causar mal funcionamiento.

¢ Instrucciones para Evitar Riesgos:

o Verifica que las fundas estén en buen estado antes de usarlas.
o Nunca fuerces el soporte al trabajar con fundas que no se ajustan correctamente.
o AsegUrate de que tus manos estén secas y libres de grasa al manipular el soporte y las fundas.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios sin supervision.
o Los usuarios deben tener conocimientos basicos sobre el manejo de herramientas de recorte.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Coloca el soporte de funda en una superficie plana y estable.
2. Aseglrate de que el soporte esté bien fijado y no se mueva durante el uso.

1. Inserta la funda en el soporte, asegurandote de que esté bien ajustada.

2. Utiliza la herramienta de recorte de acuerdo con las instrucciones del fabricante para obtener
resultados éptimos.

3. Realiza un chequeo visual de la funda después de cada recorte para asegurar que no haya dafios.

¢ Mantenimiento:



o Limpia el soporte de funda regularmente para evitar acumulaciones de residuos.
o Inspecciona el soporte y las herramientas asociadas regularmente para detectar signos de
desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el soporte de funda, deséchalo de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
¢ No arrojes el soporte en el medio ambiente; busca centros de reciclaje apropiados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacién o asistencia con el producto, consulta con el distribuidor donde compraste el
soporte. Es importante que todos los productos tengan un punto de contacto en la UE para cualquier consulta
sobre seguridad.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes utilizar el soporte de funda para rifle L.E. Wilson 7.63X54R de
manera segura y eficaz. Si encuentras algin problema o tienes preguntas, no dudes en buscar asistencia.
Mantente seguro y disfruta de tu experiencia de recorte.



Guide de Sécurité pour le Support de Cartouche
de Fusil L.E. Wilson 7.63X54R

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de cartouche de fusil L.E. Wilson 7.63X54R. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le support.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour les cartouches spécifiées.

o Vérifie régulierement |'état du support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
* Ne laisse pas le support a la portée des enfants.

o Utilise le support dans un environnement propre et sec pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surcharge pas le support avec plus de cartouches que spécifié.

Evite de toucher les parties métalliques du support pendant qu'il est en usage.

Assuretoi que le support est correctement fixé avant de commencer le rognage ou le réaménagement.
Porte des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter les blessures aux yeux.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation:

o Vérifie que toutes les pieces du support sont présentes et en bon état.
o Lis attentivement les instructions fournies avant de commencer.

2. Installation:

o Fixe le support sur une surface stable et plane.
o Assuretoi que le support est bien en place et sécurisé avant de ['utiliser.

3. Utilisation:

o Place la cartouche dans le support, en veillant a ce qu'elle soit correctement alignée.
o Suis les instructions spécifiques pour le rognage ou le réaménagement des poches de douille.
o Apres utilisation, retire la cartouche du support avec précaution.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le support de cartouche dans les ordures ménageres.
¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage ou de mise au rebut appropriés dans ta région.
¢ Sile produit est endommagé ou inutilisable, déposele dans un centre de collecte des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation du produit, consulte le site web du fabricant ou le
point de contact local de I'UE.

En suivant ces instructions, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de ton support de cartouche de fusil



L.E. Wilson 7.63X54R. Rappelletoi que la sécurité est une priorité, et n'hésite pas a demander de I'aide si
nécessaire.



Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per
Cartucce L.E. Wilson 7.63x54R

Introduzione
Benvenuto nel manuale di istruzioni per il supporto per cartucce L.E. Wilson 7.63x54R. Questo documento

fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto. E fondamentale seguire
queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il supporto per cartucce secondo le istruzioni fornite.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il supporto per cartucce con cartucce danneggiate o difettose.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il supporto per cartucce solo con cartucce della dimensione e del tipo specificati (7.62 x 54 mm
Russian).

Non forzare il supporto per cartucce oltre le sue capacita progettate.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggerti da eventuali schegge o detriti.

Evita di toccare le aree taglienti o in movimento del supporto.

Non lasciare il supporto per cartucce incustodito durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che |'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
2. Installazione:
o Posiziona il supporto per cartucce su una superficie stabile.
o Assicurati che il supporto sia saldamente fissato prima di utilizzarlo.
3. Uso:
o Inserisci la cartuccia nel supporto, assicurandoti che sia allineata correttamente.
o Procedi con il taglio, la fresatura della sede del primer, la fresatura del collo e la sbavatura
seguendo le istruzioni del produttore.
o Controlla frequentemente il processo per garantire la precisione e la sicurezza.
4. Terminazione: Una volta completato |'uso, rimuovi la cartuccia dal supporto e verifica che non ci siano
residui o detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il supporto per cartucce in conformita con le normative locali sui rifiuti.
* Se il prodotto € danneggiato e non pud piu essere utilizzato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per
evitare rischi per la salute e I'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore
presso cui hai acquistato il supporto per cartucce. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
prova di acquisto per una risposta piu rapida.

Ricorda, la sicurezza ¢ la tua responsabilita. Segui sempre queste linee guida per garantire un'esperienza di



utilizzo sicura e soddisfacente.



Bruksanvisning for RIFLE CASE HOLDERS L.E.
WILSON 7.63X54R CASE HOLDER

Introduksjon

Takk for at du valgte L.E. Wilson Rifle Case Holder. Denne hylseholderen er designet for trimming, primer pocket
reaming, neck reaming og deburring av hylser. For & sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les og
falg retningslinjene i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper for a forhindre uhell.

e Undersgk produktet far bruk for & sikre at det ikke er skadet.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger via EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med hylseholderen for & beskytte gynene mot sma partikler.
 Unnga a bruke hylseholderen med skadede eller deformerte hylser, da dette kan fere til ulykker.
 Hold arbeidsomradet rent og ryddig for a redusere risikoen for uhell.

¢ Ikke bruk hylseholderen i naerheten av brennbare materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av hylser:

o Sgrg for at hylsene er rene og fri for smuss fagr bruk.
o Kontroller at hylsene er passende for den spesifikke hylseholderen (Fired, New, Neck eller Full
Length sized).

2. Montering av hylseholder:

o Fest hylseholderen til L.E. Wilson Trimmer i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at hylseholderen sitter godt fast og er sikkert festet.

3. Bruk av hylseholder:

o Sett hylsen inn i hylseholderen og sgrg for at den sitter godt.
o Fglg trimmerens instruksjoner for trimming, reaming og deburring.
o Unnga a bruke overdreven kraft under trimming for a forhindre skade pa hylseholderen og hylsen.

4. Rengjegring etter bruk:

o Rengjer hylseholderen etter hver bruk for a fierne eventuelle rester av metall og smuss.
o Oppbevar hylseholderen pa et tert sted for a forhindre rust og skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av metallavfall og hylser.
e Sgrg for 3 kaste skadede eller ubrukte hylser pa en sikker mate for @ unnga miljgskader.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert
forhandler. Sgrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere hjelp.

Takk for at du tar sikkerheten pa alvor. Ved & fglge disse retningslinjene bidrar du til en tryggere opplevelse
med L.E. Wilson Rifle Case Holder.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu na tuski
L.E. Wilson 7.63X54R

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwytu na tuski L.E. Wilson 7.63X54R. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz utylizacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi, aby zapewnic sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Sprawdzaj produkt przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze nie jest uszkodzony.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Uzywaj uchwytu tylko z odpowiednimi tuskami, zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Nie uzywaj uchwytu w przypadku widocznych uszkodzen.

e Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu.

Noszenie okularéw ochronnych jest zalecane podczas uzywania narzedzi do obrébki tusek.
Trzymaj rece z dala od ruchomych czesci podczas pracy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Uzycia:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie tuski (Fired lub New).
o Sprawdz, czy uchwyt jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Montaz Uchwytu:

o Umies¢ tuske w uchwycie, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzona.
o Zacis$nij uchwyt zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewnic stabilnos¢.

3. Uzycie Uchwytu:

o Uzywaj uchwytu do przycinania, wiercenia otwordéw na sptonki, wiercenia szyjek i usuwania
zadzioréw.
o Pracuj z umiarkowana sita, unikajgc nadmiernego nacisku, ktéry moze uszkodzi¢ uchwyt lub tuske.

4. Po Uzyciu:

o Oczys$¢ uchwyt z resztek tusek i zanieczyszczen.
o Przechowuj uchwyt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj uchwytu do ogdinych odpaddw, jesli jest on uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego
uzytku.



o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z Uchwytu na tuski L.E. Wilson 7.63X54R.



RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 7.63X54R
CASE HOLDER Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 7.63X54R CASE HOLDER tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja johdonmukaisuutta kivaarikoteloiden trimmaamisessa. Tassa oppaassa
esitetaan tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta siina ei ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla. Ald muokkaa tai muuta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

o Kayta vain suositeltuja ja yhteensopivia koteloita, jotka on suunniteltu L.E. Wilsonin trimmauskoteloiden
pidikkeelle.

¢ Varmista, ettd kotelo on kunnolla kiinnitetty ennen trimmaamista tai muuta kasittelya.

o Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, estaaksesi mahdolliset vauriot silmille.

¢ V3lta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa, jotta valtat vaurioita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
o Kiinnita kotelo L.E. Wilsonin pidikkeeseen varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.
o Tarkista, ettd kotelo on oikein asennettu ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Kaynnista trimmausprosessi noudattaen valmistajan ohjeita.
o Seuraa tarkasti trimmausprosessia varmistaaksesi, etta kotelo pysyy paikallaan.
o Pida huolta siita, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu.

3. Trimmaus:

o Kun kaytat tuotetta trimmaamiseen, varmista, etta kotelo on oikean muotoinen ja koko.
o Varmista, ettad tyokalu on terava ja hyvassa kunnossa ennen kayttéa.

Havittamisohjeet

o Kayta tuotteen havittdmiseen paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierratd mahdollisuuksien mukaan.



Lisatietoja
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttad valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulevat asiakirjat.

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot kaytéssasi, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 7.63X54R CASE HOLDER tuotteen. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for L.E. Wilson 7.63X54R
Hylshallare

Introduktion

Tack for att du har valt L.E. Wilson 7.63X54R Hylshallare. Denna produkt ar utformad for att ge dig en saker och
effektiv upplevelse nar du trimma, reaming och deburring av dina hylsor. For att sakerstalla saker anvandning
och for att undvika potentiella risker, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med de angivna instruktionerna for att minimera risker.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

e Kontrollera regelbundet produkten for slitage eller skador som kan paverka dess sakerhet och funktion.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med hylshallaren for att skydda 6gon och
hander.

Se till att hylshallaren &r ordentligt fast vid trimmern innan anvandning.

Anvand endast hylsor som ar kompatibla med L.E. Wilson Hylshallare.

Undvik att anvanda hylshallaren om den &r skadad eller om hylsor ar deformerade.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for trimning och reaming av hylsor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av hylshallaren:

o Se till att trimmern ar avstangd och urkopplad fran stromkallan.
o Fast hylshallaren pa trimmern enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att hylshallaren sitter sakert och stabilt innan du borjar anvanda den.

2. Anvandning av hylshallaren:

[¢]

Forbered hylsorna genom att rengéra dem noggrant.

Satt in hylsan i hylshallaren och se till att den ar ordentligt pa plats.

Utfor trimning, reaming eller deburring enligt de specifika instruktionerna for din trimmer.
Avsluta arbetet genom att ta bort hylsan fran hylshallaren och rengér den.

o

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Rengodr hylshallaren och trimmern efter varje anvandning for att férhindra uppbyggnad av skrap.
o Forvara hylshallaren pa en torr och saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
¢ FOlj lokala féreskrifter for avfallshantering av metall och plast.
e Atervinn produkten om maéjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support géllande sakerhet och anvandning av L.E. Wilson 7.63X54R Hylshallare, vanligen
kontakta din aterforsaljare eller tillverkare.



Navod k bezpecnému pouziti drzaku nabojnic L.E.
Wilson 7.63X54R

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili drzak nabojnic L.E. Wilson 7.63X54R. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval maximalni pfesnost a jednotnost pfi Upravé vasich ndbojnic. Abychom zajistili vasi bezpeénost a
spravné pouzivani produktu, prosime vas, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte pokyny vyrobce.

Ujistéte se, ze produkt je pouzivan pouze pro uréené ucely.

Drzak nabojnic je urcen pro pouziti s nabojnicemi L.E. Wilson a je tfeba dodrzovat specifikace vyrobce.
Pfi praci s ndbojnicemi a stfelnymi zbranémi dodrzujte veskeré bezpecnostni predpisy a doporuceni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri ofezdvani a Upravé ndbojnic vzdy pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Zkontrolujte, zda je drzdk nabojnic spravné upevnén a zajistén pred pouzitim.

Nikdy nepouzivejte poskozeny nebo opotfebovany drzak nabojnic.

Pfi préaci s ndbojnicemi se vyhnéte jakémukoli kontaktu s otevienym ohném nebo jiskrami.
Neprovadéjte Upravy na drzdku nabojnic, které nejsou doporuceny vyrobcem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a materialy.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Instalace:

o Umistéte nabojnici do drzaku tak, aby byla spravné zajisténa.
o Ujistéte se, ze drzék je pevné pripevnén k pracovnimu stolu nebo jinému stabilnimu povrchu.

3. Pouziti:

o Pouzijte drzak k orfezavani, vyvrtavani zapalek a Upravé krku nabojnice.
o Pracujte pomalu a opatrné, abyste zajistili maximalni presnost a bezpecnost.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti diikladné vycistéte drzak nabojnic.
o Pravidelné kontrolujte drzak na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti produktu jej likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli otdzky nebo potrebujete dalsi informace o bezpecném pouzivani drzaku nabojnic L.E.
Wilson, prosim, kontaktujte vyrobce nebo prodejce, u kterého jste produkt zakoupili. Ujistéte se, ze mate k
dispozici ¢islo modelu a datum zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd.
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